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Wenn es um Gefahrgut geht, sind in den vergangenen 
zehn Jahren jede Menge Weichen zur Harmonisierung 
und damit zur Erleichterung der Anwendung von Vor-

schriften gelegt worden. Für die meisten Fragen im Alltag gibt 
es mittlerweile klare Auslegungen. Nichtsdestoweniger sind Be-
hörden und Unternehmen heute mehr denn je aufeinander an-
gewiesen. 

Enge Zusammenarbeit muss sein
Immer mehr Länder setzen internationale Gefahrgutvorschriften 
im eigenen Land um und stellen zugleich landesbedingte Anpas-
sungen für das Inverkehrbringen wie auch Im- und Export von 
Gefahrgütern. Gleichzeitig beeinflussen benachbarte Rechtsbe-
reiche die Fortschreibung der Gefahrgutregelwerke. 
Wer diesen Prozess über die Jahre aktiv begleitet hat, ist mit der 
Entwicklung mitgewachsen und fühlt sich der Materie nach wie 
vor einigermaßen gewachsen. Doch viele Betriebe erleben der-
zeit, dass ein Generationswechsel in diesem 
Bereich nur mit sehr wachen, engagierten 
und gut eingearbeiteten Mitarbeitern ge-
lingt. Ebenso erleben Behörden gerade in 
der Gremienarbeit, dass viele Unternehmen 
– oder ihre Verbandsvertreter – zu spät re-
agieren, wenn Rechtsänderungen anstehen, 
die sie nachteilig betreffen könnten. 
Insofern ist die Gefahrgutarbeit einerseits 
dank langjähriger und konsequenter Zu-
sammenarbeit auf vielen Ebenen einfacher 
geworden. Andererseits muss das Bemühen 
darum aufrechterhalten bleiben. Sonst 
wird's schnell eng.� Daniela Schulte-Brader

Offene Türen
Beratung Experten für Gefahrgut-
fragen in Behörden wie in Verbänden 
sind offen für Anwendernöte.

When it comes to dangerous goods, considerable ground-
work for the standardization (and accordingly simpli-
fied use) of  regulations has been done over the last ten 

years, and clear interpretations are available for most questions 
that crop up in day-to-day business. Nevertheless, companies and 
government authorities depend more on one another now than 
ever before.

Close cooperation is a must
More and more countries are now implementing international 
dangerous goods regulations within their own borders, while ad-
ding local modifications with regard to the circulation, import 
and export of dangerous goods. At the same time adjacent fields 
of law continue to influence the development of dangerous goods 
rules and regulations.Those who have actively accompanied this 
process over the years have grown alongside it and continue to 
feel fairly comfortable with their knowledge of the subject matter. 

However, many companies are currently 
learning that a changing of generations in 
this area can only succeed with employees 
who are highly alert, committed and well 
prepared. Meanwhile government authori-
ties, especially in their committee work, are 
seeing that many companies – or their as-
sociation representatives – respond much 
too slowly to pending legal changes that 
could have negative impacts on them.
Dangerous goods work has been made easier 
thanks to prolonged and consistent coopera-
tion at various levels. But these efforts have 
to be maintained.� Daniela Schulte-Brader

CONSULTING Experts who work for 
authorities or for associations are ready 
to help users in need.
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Open doors
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BAG
Bundesamt für Güterverkehr

Werderstr. 34 
50672 Köln

Tel.: + 49 (0)2 21/57 76-11 11 
Fax: + 49 (0)2 21/57 76-10 04

poststelle@bag.bund.de 
www.bag.bund.de

› �Kontrollen im Straßengüterverkehr  (§ 11 Abs. 2 Nr. 3 Buch-
stabe f GüKG)  
› �Ordnungswidrigkeiten-Verfahren gegenüber im Ausland an-
sässigen Betroffenen (§ 10 Abs. 3 GGBefG)         
› �Bericht nach schwerem Unfall oder Zwischenfall (§ 27 Abs. 1 

GGVSEB i.V.m. Unterabschnitt 1.8.5.1 ADR ) 
› �Inspections in street transport traffic  
› �Violations - legal action taken against parties based outside of 

Germany 
› �Reporting major accidents and incidents 

BAM
Bundesanstalt für Material-
forschung und -prüfung

Unter den Eichen 87 
12205 Berlin

Tel.: +49 (0) 30/8 10 40 
Fax: +49 (0) 30/8 11 20 29

info@bam.de 
www.bam.de

› �Verfahren zur Durchführung der Bauartprüfung, die Anerken-
nung von Prüfstellen sowie die Zulassung von Verpackungen, 
Großpackmitteln (IBC) und Großverpackungen (§ 8 Nr. 3 
GGVSEB)
› �Policies concerning construction testing, the authorisation of te-

sting centres and the approval of packagings, bulk containers 
(IBCs) and large packagings / containers 

BAM-TeS 
Bundesanstalt für Material-
forschung und -prüfung

Unter den Eichen 44-46 
12203 Berlin

Tel.: +49 (0) 30/81 04-13 06 
Fax: +49 (0) 30/81 04-13 17

info.sicherheitstechnik@bam.de 
www.tes.bam.de

Technische Sicherheit –  
Gefahrgutumschließungen

BAuA
Bundesanstalt für Arbeits-
schutz und Arbeitsmedizin

Friedrich-Henkel-Weg 1-25 
44149 Dortmund

Tel.: +49 (0)2 31/90 71 0 
Fax: +49 (0)2 31/90 71 24 54

poststelle@baua.bund.de 
www.baua.de

› �Hoheitliche Aufgaben im Gefahrstoffrecht, bei der Produktsi-
cherheit und mit dem Gesundheitsdatenarchiv. Die BAuA ist 
eine Ressortforschungseinrichtung im Geschäftsbereich des 
Bundesministeriums für Arbeit und Soziales
› �Sovereign national duties concerning dangerous materials le-

gislation, product safety and health data archives. The Federal 
Institute for Occupational Safety and Health (BAuA) is a specia-
lised research institute in the service of the German Federal Mi-
nistry of Labour and Social Affairs.

BfR
Bundesinstitut für Risiko- 
bewertung

Thielallee 88-92 
14195 Berlin

Tel.: +49 (0) 30/1 84 12-0 
Fax: +49 (0) 30/1 84 12-47 41

poststelle@bfr.bund.de 
www.bfr.bund.de

Bewertung der Gesundheitsgefahren des Gefahrguttransportes 
sowie der Gefahrenabwehr und Notfallmaßnahmen, insbeson-
dere beim Transport giftiger und ätzender Stoffe (§2(8) BfR-
Gesetz) 
Assessing potential heath risks posed by dangerous goods trans-
portation, hazard prevention and emergency procedures, espe-
cially concerning the transport of toxic and corrosive substances

BfS
Bundesamt für  
Strahlenschutz

Willy-Brandt-Straße 5 
38226 Salzgitter

Tel.: +49 (0) 30 18/3 33-0 
Fax: +49 (0) 30 18/3 33-18 85 

epost@bfs.de 
www.bfs.de

› �Unterstützung nuklearspezifischer Gefahrenabwehr (NGA).
Erfassung hochradioaktiver Quellen in einem zentralen Regis
ter (HRQ-Register) (Richtlinie 2003/122/EURATOM)
› �Zuständige Behörde zur Erteilung von Beförderungsgenehmi-

gungen für alle Verkehrsträger (§ 4 Atomgesetz für Kern-
brennstoffe und § 16 Strahlenschutzverordnung für Groß-
quellen) 
› �Zuständige Behörde für die Erteilung von verkehrsrechtlichen 

Beförderungsgenehmigungen sowie für die Zulassung und An-
erkennung von Transportbehältern
› �Supporting nuclear hazard prevention. Recording major sources 

of radioactivity in a central register (“HRQ Register”) 
› �Authorities responsible for the issuing of transport permits for 

all traffic carriers
› �Authorities responsible for the issuing of transport permits in 

keeping with traffic law, and for the authorisation and certifica-
tion of transport containers

BMAS
Bundesministerium für Arbeit 
und Soziales

Wilhelmstraße 49 
10117 Berlin

Tel.: +49 (0) 30/18 527-0  info@bmas.bund.de 
www.bmas.de

Gefahrstoffverordnung 
Dangerous materials ordinance 
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BMWi 
Bundesministerium für  
Wirtschaft und Technologie 
Referat Z B 1

Villemombler Straße 76  
53123 Bonn

Tel.: +49 (0)2 28/6 15-41 80 
Fax: +49 (0)2 28/6 15-30 41 80

www.bmwi-sicherheitsforum.de › �Wirtschaftliche Fragen der Verteidigung, Sabotageschutz und 
wirtschaftspolitische Angelegenheiten der Terrorismusbe-
kämpfung 
› �Zuständig für die SÜFV Sicherheitsüberprüfungsfeststellungs-

verordnung
› �Responsible for the German Security Screening Establishing Or-

dinance 

EBA
Eisenbahn-Bundesamt

Heinemannstraße 6 
53175 Bonn

Tel.: +49 (0)2 28/9 82 60 
Fax: +49 (0)2 28/9 82 61 99

poststelle@eba.bund.de 
www.eba.bund.de

› �Im Bereich der  Eisenbahnen zuständig für die Überwachung 
von Gefahrguttransporten sowie für die Erteilung notwen-
diger Genehmigungen
› For rail transport: responsible for the monitoring of dangerous
goods transports and for the issuing of necessary permits

KAS
Kommission für Anlagen- 
sicherheit

Postfach 320140 
53204 Bonn

Tel.: +49 (0)2 28/90 87 34 - 0 
Fax: +49 (0)2 28/90 87 34 - 9

www.kas-bmu.de Störfallverordnung (§ 51a BImSchG)
Ordinance on Major Incidents

LBA
Luftfahrt-Bundesamt 
B 3 - Luftverkehrssicherheit/
Gefahrguttransport

38144 Braunschweig Tel.:  +49 (0)5 31/23 55 0 
Fax: +49 (0)5 31/23 55 7 47

info@lba.de 
www.lba.de

› �Im Bereich des Luftverkehrs zuständig für die Überwachung 
von Gefahrguttransporten sowie für die Erteilung notwen-
diger Genehmigungen. Bußgeldstelle
› For air transport: responsible for the monitoring of dangerous 
goods transports and for the issuing of necessary permits. Fee 
collection centre

LBA
Luftfahrt-Bundesamt, B 3 - 
Luftverkehrssicherheit/ 
Gefahrguttransport, Sachge-
biet B 32 Gefahrguttransport

Kelsterbacher Straße 23 
65479 Raunheim

Tel.: +49 (0) 61 42/94 61 0 
Fax: +49 (0) 61 42/94 61 59

info@lba.de 
www.lba.de

PTB
Physikalisch-Technische 
Bundesanstalt

Bundesallee 100 
38116 Braunschweig

Tel.: +49 (0)5 31/5 92 34 00 
Fax: +49 (0)5 31/5 92 34 05

info@ptb.de 
www.explosionsschutz.ptb.de

Entzündbare Flüssigkeiten und Gase 
Flammable liquids and gases

RKI
Robert-Koch-Institut

Nordufer 20 
13353 Berlin

Tel.: 49 (0) 30/1 87 54-0 
Fax: 49 (0) 30/1 87 54-23 28

www.rki.de Klasse 6.2 
Class 6.2

Streitkräfteunterstüt-
zungskommando 
Abteilung ABC-Abwehr und 
Schutzaufgaben

Flughafenstraße 1 
51147 Köln

Tel.: +49 (0) 22 03/9 08 11 81 0 
Fax: +49 (0) 22 03/908 19 43

SKUKdo@Bundeswehr.org 
www.skukdo.de

Zentrale Ansprechstelle für Gefahrgut in der Bundeswehr 
Central information office for dangerous goods in the German Fe-
deral Defence Force 

UBA
Umweltbundesamt

Wörlitzer Platz 1 
06844 Dessau-Roßlau

Tel.: +49 (0)3 40/21 03 0 
Fax: +49 (0)3 40/21 03 22 85

info@umweltbundesamt.de 
www.umweltbundesamt.de

Klasse 9 
Class 9

ZEMA Postfach 1406 
06813 Dessau-Roßlau

Tel.: +49 (0)3 40/21 03-0 
Fax: +49 (0)3 40/21 03-22 85

www.umweltbundesamt.de/
nachhaltige-produktion-anla-
gensicherheit/zema/index.html
www.infosis.uba.de

› �Zentrale Melde- und Auswertestelle für Störfälle
und Störungen in verfahrenstechnischen Anlagen
› �Central Reporting and Evaluation of incidents and faults in 

process plants

Bundesbehörden unterstützen mit Hilfe von Ex-
pertisen und Forschung in der Bewertung von 
Gefahren durch gefährliche Güter. |
Federal support with the help of expertise and 
research in the assessment of risks related to 
dangerous goods.
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